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ДОГОВІР № ______
м. Київ 





                                   «__» _______202_ року
Державне підприємство «Державний центр сертифікації і експертизи сільськогосподарської продукції», в особі директора Заставного Юрія Богдановича, який діє на підставі Статуту (далі – Підприємство), з однієї сторони, 

та _______________________ -  аудитор із сертифікації, який провадить свою діяльність як незалежний експерт (свідоцтво аудитора із сертифікації (агронома-інспектора) від __.__._____ № ____, (далі – Аудитор), при спільному згадуванні іменовані «Сторони», а кожна окремо – «Сторона», уклали цей Договір про наступне.

1.Предмет Договору

1.1. На умовах даного Договору, Аудитор зобов’язується у встановлені строки за завданням Підприємства виконувати роботи (надавати послуги) у сфері насінництва та розсадництва, з урахуванням обмежень, передбачених Законом України «Про насіння та садивний матеріал» (далі – Роботи).

1.2. Підприємство зобов’язується на умовах цього Договору прийняти виконані Аудитором Роботи та оплатити їх вартість в порядку, визначеному цим Договором.
2. Порядок виконання робіт
2.1.  За результатами розгляду Підприємством заявок, які подаються суб’єктами насінництва та розсадництва в порядку визначеному законодавством, Аудитор отримує від Підприємства відповідне доручення на виконання Робіт з урахуванням їх виду, передбаченому свідоцтвом аудитора із сертифікації (агронома – інспектора) (далі – Доручення). У додатку до Доручення Аудитору надсилаються необхідні для виконання Доручення матеріали.
2.2.  За результатами виконання Доручення, Аудитор не пізніше трьох робочих днів складає та подає Підприємству відповідний пакет документів, зазначений у Дорученні та два примірника Акту виконаних робіт. 
2.3.  Аудитор веде Журнали польового інспектування насінницьких/польових посівів, які відносяться до затверджених типових документів, що створюються під час діяльності Підприємства як органу з оцінки відповідності. Підприємство здійснює перевірку ведення та/або зберігання зазначених у цьому пункті Журналів. 
2.4.  Аудитор виконує відбір проб для здійснення ділянкового (ґрунтового) сортового контролю та лабораторного сортового контролю (контрольна проба насіння) виключно з подальшим внесенням інформації про такий відбір до модулю К2 обліку ґрунтконтролю електронної бази даних «VDoc», доступ до якого йому надається Підприємством.
2.5.  Сторони здійснюють своєчасний обмін інформацією, яка необхідна для належного виконання взятих Сторонами на себе зобов’язань. 
2.6.  Зазначені у пунктах 2.2 та 2.3 цього Договору документи зберігаються Аудитором протягом 10-ти років.

3. Права та обов’язки Сторін.

3.1. Аудитор зобов’язаний:
суворо дотримуватись умов Податкового кодексу України;

під час виконання Доручення суворо дотримуватись вимог Закону України «Про насіння і садивний матеріал», Порядку проведення сертифікації, видачі та скасування сертифікатів на насіння та/або садивний матеріал, затвердженого постановою Кабінету Міністрів України від 21.02.2017 №97 (далі – Порядок), технологічних і методичних вимог у сфері насінництва та розсадництва та інших нормативно-правових актів;
якісно, вчасно та в повному обсязі виконувати зобов’язання за цим Договором;
виконувати Доручення з дотриманням передбачених методик,  норм, процедур та нормативно-правових актів;

дотримуватися правил, визначених органом з сертифікації Підприємства, зокрема, тих, що стосуються конфіденційності та незалежності від комерційних та інших інтересів; 

дотримуватися конфіденційності щодо отриманої інформації про діяльність Підприємства і суб’єктів насінництва та розсадництва, нести передбачену законодавчими та нормативно-правовими актами відповідальність за її розголошення.

надавати на письмову вимогу Підприємства необхідну інформацію щодо організації і надання послуг, передбачених цим Договором, в тому числі щодо комерційних, договірних взаємовідносин з третіми особами, включаючи суб’єктів насінництва та розсадництва з метою запобігання конфлікту інтересів;

з метою запобігання конфлікту інтересів, повідомляти про будь-який попередній та/або теперішній зв'язок із суб’єктом насінництва та розсадництва, з постачальником чи розробником продукції, або провайдером чи розробником послуг, оператором чи розробником процесів до оцінювання або сертифікації, на яке він був призначений; 

під час дії цього Договору не здійснювати аналогічні роботи за трудовим договором чи договором цивільно-правового характеру з іншими органами з оцінки відповідності, оскільки це може поставити під сумнів результати робіт;
негайно повідомляти про будь-яку відому йому ситуацію, яка може створити конфлікт інтересів для нього або для органу з сертифікації Підприємства, та не вчиняти дій і не приймати рішень поки Підприємством не буде підтверджено відсутність існування потенційного чи реального конфлікту інтересів, або прийнято рішення щодо врегулювання конфлікту інтересів;

не передавати права та обов’язки, що випливають з цього Договору, третій особі або здійснювати з нею співробітництво з питань, визначених у Дорученні; 
дотримуватись вимог щодо неупередженості при проведенні оцінювання, які встановлені державними стандартами, технічними регламентами, настановами якості Підприємства;
3.2. Аудитор повідомлений про ту обставину, що він має доступ до документів, які створюються в процесі надання Підприємством послуг третім особам та містять відомості з обмеженим доступом, конфіденційну інформацію, комерційну таємницю. 
До Конфіденційної інформації Підприємства, зокрема, відноситься обсяг, якість, строки, порядок, вартість проведених досліджень інша інформація, а також інформація про проведення аудиторського визначення сортових якостей насіння і садивного матеріалу, інформація про видачу актів польового оцінювання (інспектування) суб’єктам насінництва та розсадництва, інформація про наявність насінницьких площ в розрізі культур, сортів, генерацій на визначення сортових якостей насіння (у разі їх наявності), інформація про виробничі особливості створення зразків, продукції та інше.
Така інформація підлягає передачі третім особам, та розголошенню лише після надання письмової згоди Сторони яка є володільцем такої інформації. 
Сторони беруть до відома, що відповідно до статті 505 Цивільного кодексу України комерційною таємницею є інформація, яка є секретною в тому розумінні, що вона в цілому чи в певній формі та сукупності її складових є невідомою та не є легкодоступною для осіб, які звичайно мають справу з видом інформації, до якого вона належить, у зв'язку з цим має комерційну цінність та була предметом адекватних існуючим обставинам заходів щодо збереження її секретності, вжитих особою, яка законно контролює цю інформацію.
До комерційної таємниці Підприємством віднесено відомості технічного, організаційного, комерційного, виробничого та іншого характеру, які отримані Сторонами під час виконання цього Договору та/або створені в результаті вчинення юридично значимих дій внаслідок реалізації власних прав та обов’язків за цим Договором.
Аудитор повідомлений, що згідно з ДСТУ EN ISO/IEC 17065:2019 діючи  від імені органу з сертифікації Підприємства, він зобов’язаний дотримуватись умов конфіденційності при поводженні з усією інформацією, отриманою або створеною під час виконання зобов’язань за цим Договором, за винятком випадків, коли цього вимагає закон або схема сертифікації.

3.3. До початку робіт Аудитор зобов’язаний підтвердити кваліфікаційну відповідність. Аудитор повідомлений, що основними вимогами до аудитора із сертифікації, який провадить свою діяльність як незалежний експерт є:

Аудитором із сертифікації (агрономом-інспектором) не може бути особа з обмеженою дієздатністю або визнана недієздатною за рішенням суду;

Аудитор успішно склав кваліфікаційний іспит та отримав свідоцтво аудитора із сертифікації (агронома-інспектора);

інформацію про Аудитора внесено до Реєстру аудиторів із сертифікації (агрономів-інспекторів);

аудитор із сертифікації (агроном-інспектор) зобов’язаний не рідше одного разу на три роки підвищувати свою кваліфікацію. Невиконання вимоги щодо підвищення кваліфікації у встановлені законодавством строки є підставою для тимчасового зупинення дії свідоцтва аудитора із сертифікації (агронома-інспектора);
Аудитор є самозайнятою особою, яка перебуває на обліку у контролюючих органах у порядку, передбаченому Податковим кодексом України та іншими нормативно-правовими актами;
У аудитора відсутня комерційна або інша заінтересованість щодо об’єктів заявки, включаючи але не обмежуючись, приватним інтересом у сфері насінництва та розсадництва, в якій він виконує свої службові (посадові) чи представницькі повноваження, що може вплинути на об’єктивність чи неупередженість прийняття ним рішень, або на вчинення чи невчинення дій під час виконання обов’язків, передбачених цим Договором.

У аудитора відсутні зобов’язання за трудовим договором чи договором цивільно-правового характеру з іншими органами з оцінки відповідності.
Невідповідність хоча б однієї із вимог, передбачених цим пунктом є підставою для розірвання цього Договору Підприємством в односторонньому порядку.

3.4. Аудитор має право:

звертатись до Підприємства із запитами щодо отримання рекомендацій методичного характеру;
розробляти та подавати до Підприємства пропозиції щодо вдосконалення процесу співпраці, врегульованого цим Договором;
запитувати та витребувати від Підприємства інформацію, необхідну для виконання обов’язків за цим Договором.

3.5. Підприємство зобов’язане:

сплачувати Аудитору вартість виконаних ним, та прийнятим Підприємством робіт в порядку, передбаченому цим Договором;
дотримуватися конфіденційності щодо отриманої інформації про діяльність суб’єкта насінництва та розсадництва, Аудитора;
дотримуватись вимог передбачених ДСТУ EN ISO/IEC 17065:2019 «Оцінка відповідності. Вимоги до органів з сертифікації продукції, процесів та послуг», в тому числі щодо залучення осіб, які працюють за індивідуальними контрактами або угодами, та забезпечувати управлінській контроль за аудиторами та виконання ними систем/процедур органу з сертифікації.

3.6. Підприємство має право:

пред'являти вимоги Аудитору, пов'язані з порушенням умов цього Договору;

здійснювати вибіркове оцінювання виконання Аудитором Доручень (в т.ч. виїзд на місце проведення польового оцінювання), достовірності показників та інформації, що містяться у документах, які створюються Аудитором в процесі виконання Доручення. Обсяг вибіркового оцінювання встановлюється Підприємством, проводиться вибірково і становить щорічно не менше 5 відсотків посівів, польове інспектування яких проведено Аудитором;
вимагати від Аудитора дотримання встановлених вимог щодо виконання Доручень;
запитувати та витребувати від Аудитора інформацію, необхідну для виконання обов’язків за цим Договором, в тому числі щодо комерційних, договірних взаємовідносин з третіми особами, включаючи суб’єктів насінництва та розсадництва з метою запобігання конфлікту інтересів;
у разі неналежного виконання Доручення Аудитором, подавати відповідні клопотання про скасування свідоцтва аудитора із сертифікації (агронома-інспектора). 

4. Вартість послуг та порядок розрахунків
4.1. Загальна сума цього Договору складається із загальної суми коштів визначених в актах виконаних робіт підписаних Сторонами.

4.2. За виконання Робіт, передбачених цим Договором, Підприємство перераховує Аудитору вартість робіт, яка визначається та погоджується Сторонами у специфікації до даного Договору. За виконання польового оцінювання встановлюється вартість у розмірі 60% від встановленої Підприємством вартості робіт із польового оцінювання в залежності від виду культур, без урахування ПДВ. Всі інші витрати, що пов’язані з виконанням послуг за даним договором, покладаються на Аудитора.
4.3. До початку Робіт, Підприємство перераховує Аудитору авансовий платіж у розмірі 50% від загальної суми Робіт, визначеної в погодженій Сторонами специфікації. Оплата здійснюється після надходження коштів від суб’єкта насінництва та розсадництва  в 100% розмірі (крім суб’єктів насінництва та розсадництва, які фінансуються за рахунок бюджетних коштів). Остаточні розрахунки за Роботи, передбачені цим Договором, здійснюються протягом п’яти банківських днів на підставі підписаних Сторонами Актів виконаних робіт. Оплата здійснюється в національній валюті України в безготівковій формі шляхом здійснення Підприємством перерахування відповідної суми грошових коштів на поточний рахунок Аудитора.
4.4. За результатами виконання робіт, Аудитор, разом із пакетом документів, передбачених Дорученням, подає Підприємству два примірника Акту виконаних робіт, завіреного підписом і печаткою (у разі наявності).
Підприємство протягом 3-х робочих днів від дня отримання Акту виконаних робіт, зобов’язане направити Аудитору другий примірник підписаного акту.

Якщо на думку Підприємства виконані Роботи не відповідають встановленим вимогам, то протягом трьох робочих днів після отримання Акту, Підприємство повинно подати Аудитору вмотивовану відповідь про невідповідність Робіт встановленим вимогам із обов'язковим зазначенням причин невідповідності.

У випадку коли в установлений термін Аудитор не одержить підписаний Підприємством Акт виконаних робіт або вмотивовану відповідь про невідповідність Робіт встановленим вимогам, Роботи вважаються прийнятими з виконанням усіх умов цього Договору.
5. Відповідальність Сторін

5.1.
Аудитор несе відповідальність за результати та якість своєї роботи у сфері насінництва та розсадництва згідно із законом. На Аудитора покладається персональна відповідальність за облік документів, достовірність показників та інформації, що містяться у документах, які створюються ним в процесі виконання Доручення.

5.2. За невиконання чи неналежне виконання своїх зобов'язань за цим Договором, Сторони несуть відповідальність згідно з чинним законодавством України.

5.3. Аудитор несе відповідальність за вчинені/невчинені дії/бездіяльність, що можуть призвести до обмеження сфери акредитації Підприємства, тимчасове зупинення дії чи скасування атестата про акредитацію Підприємства Національним органом України з акредитації. 
5.4. Аудитор несе персональну відповідальність згідно законодавства за наявність конфлікту інтересів, допущення порушень вимог щодо неупередженості при проведенні польового оцінювання, відбору зразків/проб, складанні акту польового оцінювання тощо. 
5.5. У разі тимчасового зупинення дії чи скасування атестата про акредитацію Підприємства Національним органом України з акредитації, притягнення посадових осіб Підприємства до відповідальності з вини Аудитора, останній відшкодовує Підприємству суми збитків (пряму дійсну шкоду, включаючи упущену вигоду – недоотримання прибутку, внаслідок зупинки роботи Підприємства тощо), що сталося внаслідок протиправної (незаконної, некваліфікованої) діяльності Аудитора при виконанні умов цього Договору.

5.6. Аудитор несе відповідальність при застосуванні до Підприємства фінансових штрафних санкцій передбачених законодавством України, а також у разі визнання рішенням суду господарських операцій за участю Підприємства та суб’єктів насінництва нереальними, внаслідок недобросовісного виконання Аудитором своїх обов’язків за цим Договором, включаючи але не обмежуючись:

невиїздом на місце польового оцінювання та/або проведення польового оцінювання поза полями (полів) посівів або насадження, визначених в схемах з прив’язкою до місцевості;

внесення до акту польового оцінювання недостовірних даних, інформацію, що не дозволяє провести ідентифікацію та порівняння морфологічних ознак вегетативних і генеративних органів рослин сорту на ділянках контрольного і стандартного зразків у відповідні фенологічні фази росту та розвитку в польових та лабораторних умовах, відповідно до Методик проведення експертизи сортів рослин на відмінність, однорідність і стабільність для відповідного ботанічного таксону;
тощо.

В такому разі Аудитор відшкодовує Підприємству суми коштів/збитків які Підприємство сплатило або зобов’язане сплатити  внаслідок суми штрафів та пені до Державного бюджету України, суб’єктам насінництва та розсадництва, донарахованих податків та суми збитків та/або неустойки третім особам.

5.7. В разі наявності судового рішення за результатами розгляду спору з суб’єктами насінництва та розсадництва та/або Антимонопольним комітетом, іншими державними органами, які будуть оскаржувати дії та/або бездіяльність Підприємства внаслідок наявності конфлікту інтересів Аудитора (в тому числі суміщення посад), та/або у разі зобов’язання Підприємства сплатити суми коштів внаслідок такої недобросовісної конкуренції, Аудитор відшкодовує Підприємству суми сплачених/нарахованих Підприємству штрафів, пені передбачених законодавством України про захист від недобросовісної конкуренції, про захист економічної конкуренції та іншими нормативно-правовими актами.

5.8. За недостовірність показників та інформації, що містяться у документах, які створюються Аудитором в процесі виконання Доручення, а також несвоєчасне складання зазначених документів, Аудитор сплачує штраф на користь Підприємства в розмірі 50 (п’ятдесяти) відсотків від суми, визначеної в погодженій Сторонами Специфікації.
5.9. Аудитор несе повну відповідальність за: дотримання вимог охорони праці, пожежної безпеки, техніки безпеки, та інших вимог, дотримання яких необхідно, виходячи зі змісту цього Договору та/або вимог діючого законодавства.

5.10. Підприємство не несе відповідальності за безпечне виконання робіт Аудитором, не розслідує і не бере на облік нещасні випадки (в т.ч. зі смертельним наслідком), які стались під час виконання робіт згідно цього Договору.  
6. Розв’язання спірних питань

6.1 Усі суперечки між Сторонами, які виникають з цього Договору, розв'язуються відповідно до законодавства України.

6.2. Сторони мають право вносити в цей Договір будь-які зміни та (або) доповнення в установленому законом порядку. Ці зміни/доповнення будуть визнаватися чинними, якщо вони викладені в письмовій формі та підписані повноважними представниками Сторін і скріплені відтисками печаток (у разі наявності).

6.3. Відносини між Сторонами, не врегульовані цим Договором, вирішуються згідно з законодавством України.

7. Форс-мажорні обставини
7.1 Сторони не будуть нести відповідальності за повне або часткове невиконання будь-якого із своїх зобов’язань, якщо таке невиконання буде наслідком таких обставин, як пожежа, повінь, землетрус, військові дії, акти, укази чи інші дії державних органів, що виникли після укладення Договору, наслідки настання несприятливих погодних умов (посуха, вимокання, випрівання, вимерзання тощо). 

7.2. Сторона, для якої склалась неможливість виконання зобов’язань, повинен повідомити у письмовій формі іншу Сторону про настання, прогнозований термін дії та припинення вищевказаних обставин, однак не пізніше 20 (двадцяти) днів з дати їхнього настання і припинення. Факти, викладені у повідомленні, мають бути підтвердженні Торгово-промисловою палатою або іншим компетентним державним органом, або організацією відповідної країни. Неповідомлення або несвоєчасне повідомлення позбавляє права на звільнення від виконання своїх зобов’язань через  вказані вище обставини.

8. Строк дії та умови припинення Договору 

8.1. Цей Договір набуває чинності з моменту його підписання уповноваженими представниками Сторін та діє до 31 грудня 2023 року але в будь-якому разі до повного виконання сторонами своїх зобов’язань по ньому.

        

8.2. Якщо протягом строку дії цього договору жодна із Сторін за 
30 календарних днів до дати припинення дії договору не звернулися до іншої Сторони з приводу розірвання Договору, даний Договір вважається продовженим до 31 грудня кожного наступного календарного року на тих самих умовах.
8.3. Жодна із Сторін не має права відмовитися в односторонньому порядку від виконання умов цього Договору або в односторонньому порядку змінити його умови, за винятком умов, передбачених пунктом 3.3. цього Договору та випадків, передбачених законодавством України.
8.4. У випадку настання форс-мажорних обставин, зазначених в розділі 
7 цього Договору, зобов’язання Підприємства за цим договором є припиненими з підстав, викладених в статті 607 Цивільного кодексу України.
9. Прикінцеві положення

9.1. Усі зміни та доповнення до цього Договору здійснюються у встановленому законом порядку та мають юридичну силу, якщо вони вчинені в письмовій формі та підписані уповноваженими представниками Сторін та скріплені їх печатками (в разі наявності).

9.2. Сторона несе повну відповідальність за правильність вказаних нею у цьому Договорі реквізитів та зобов’язується своєчасно у письмовій формі повідомляти іншу Сторону про їх зміну, а у разі неповідомлення несе ризик настання пов’язаних із ним несприятливих наслідків.

9.3. Додаткові угоди та додатки до цього Договору є його невід’ємною частиною і мають юридичну силу у разі, якщо вони викладені у письмовій формі та підписані уповноваженими представниками Сторін і скріплені їх печатками (в разі наявності).

9.4. Сторони встановили, що невід’ємною частиною цього Договору є  підписане Аудитором Зобов’язання зі збереження комерційної таємниці, що додається.

9.5. Після набрання чинності цього Договору всі попередні переговори, листування, попередні договори, протоколи про наміри та будь-які інші усні або письмові домовленості Сторін з питань, що так чи інакше стосуються цього договору, втрачають юридичну силу, але можуть братися до уваги при тлумаченні умов цього Договору.

9.6. Цей Договір складено у двох примірниках українською мовою для кожної із Сторін, які мають однакову юридичну силу.

Дійсним Сторони заявляють та гарантують одна одній, що усі відомості, що викладені у цьому Договорі, є достовірними, точними станом на дату цього Договору.
9.7. Сторони мають усі необхідні права та повноваження, повну правоздатність для укладення цього Договору, виконання своїх зобов'язань за цим Договором та здійснення усіх угод передбачених цим Договором. Сторони надають одна одній письмове повідомлення про офіційні електронні адреси та підписи та/або електронні підписи уповноважених осіб, персональні дані уповноважених осіб Сторін на вчинення значимо юридичних дій на виконання цього Договору.

9.8. На дату підписання цього Договору Підприємство та Аудитор не є сторонами будь яких договорів конфіденційності, ексклюзивності або мораторію, що унеможливлюють підписання цього Договору.
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